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408907-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de cantinas e de fornecimento de refeicdes (catering) —
Rahmenvereinbarung liber die Essensverpflegung in der Erstaufnahmeeinrichtung fiir
Fluchtlingen "Tompkins Barracks" in Schwetzingen

OJ S 113/2026 15/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Regierungsprasidium Karlsruhe
Correio eletrénico: Vergabestelle.Abteilung9@rpk.bwl.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvereinbarung Uber die Essensverpflegung in der Erstaufnahmeeinrichtung far
FllGchtlingen "Tompkins Barracks" in Schwetzingen
Descrigdo: Rahmenvereinbarung uber die Essensverpflegung in der Erstaufnahmeeinrichtung
fur Flichtlinge (EA) Tompkins, Friedrichsfelder LandstralRe 34, 68732 Schwetzingen
Identificador do procedimento: 322216eb-4fcb-4da3-8b01-66790bc45f45
Identificador interno: 0230.0/05-26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 55500000 Servigos de cantinas e de fornecimento de refeigbes
(catering)
Classificagao adicional (cpv): 556523000 Servigos de fornecimento de refeigbes (catering) a
outras empresas e instituigdes, 55520000 Servicos de fornecimento de refei¢cdes (catering)

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Friedrichsfelder Landstrale 34
Cidade: Schwetzingen
Caddigo postal: 68732
Subdivisao do pais (NUTS): Rhein-Neckar-Kreis (DE128)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXR6YY6Y4Y6#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
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Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusao puramente nacionais: 1)
Erklarung des Bewerbers/der Bietergemeinschaft, dass keine Ausschlussgrinde nach §§ 123,
124 GWB vorliegen 2) Falls Ausschlussgrinde gem. §§ 123 GWB und/oder 124 GWB
vorliegen, Eigenerklarung des Bewerbers/der Bietergemeinschaft, dass
Selbstreinigungsmallnahmen entsprechend § 125 GWB ergriffen wurden und Vorlage der
Nachweise der Selbstreinigung 3) Erklarung VO (EU) Nr. 833/2014 i.d.F. des Art. 1 Ziff. 23 der
VO (EU) 2022/576 Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in
Vertretung fur die It. Angebot Vertretenen auch fur diese): Der / die Bieter gehdren nicht zu
den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff.
23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen,
a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers oder die Niederlassung des
Bewerbers in Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber Gber das
Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber im
Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der
Buchstaben a und/oder b zutreffen. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift
genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird
bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt. 4)
Eigenerklarung des Bewerbers/der Bietergemeinschaft, dass weder deren Unternehmen, noch
Mehrheitsanteilseigner oder Gesellschafter, noch eine Mutter- oder Tochtergesellschaft auf
einer der in den Anlagen zu den Verordnungen 881/2002 und 2580/2001 sowie der Anlage
des Standpunktes des Rates 2001/931/GASP befindlichen Terrorlisten erscheint;

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rahmenvereinbarung Uber die Essensverpflegung in der Erstaufnahmeeinrichtung far
Fllichtlingen "Tompkins Barracks" in Schwetzingen
Descrigdo: Rahmenvereinbarung uber die Essensverpflegung in der Erstaufnahmeeinrichtung
fur Flichtlinge (EA) Tompkins, Friedrichsfelder Landstralle 34, 68732 Schwetzingen
Identificador interno: 0230.0/05-26

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 55500000 Servigos de cantinas e de fornecimento de refeigbes
(catering)
Classificagao adicional (cpv): 55523000 Servigos de fornecimento de refeigbes (catering) a
outras empresas e instituicées, 55520000 Servicos de fornecimento de refei¢cdes (catering)
Opgoes:
Descrigao das opgdes: 2. Die im Preisblatt genannten Preise werden flur die Dauer des
Vertrages als Festpreise festgesetzt. Eine Anpassung, Anderung oder Erhéhung der
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Vergutung ist grundsatzlich ausgeschlossen. Abweichend hiervon kann frihestens ab dem
01.11.2027 aufgrund tarifvertraglich oder gesetzlich gebundener Lohnanderung betreffend des
vor Ort eingesetzten Personals eine Erhdhung oder Verminderung der Vergltung um die
entsprechenden Mehr-/Minderaufwendungen fir Lohn- und lohnabhangige Kosten erfolgen.
Der Auftragnehmer hat bei einem Erh6hungsverlangen die tarifvertraglichen oder gesetzlichen
Anderungen sowie auch die entsprechenden Anpassungen der tatsachlich seinen
Beschaftigten gewahrten Lohnzahlungen nachzuweisen. Die Lohnanderung wird in der Weise
pauschal bericksichtigt, dass die im Preisblatt angegebenen Netto-Endpreise jeweils zu 40 %
um die prozentuale Lohnanderung, welche die als Kichenhilfen eingesetzten Mitarbeiter
betreffen, angepasst werden. Dass bei anderen Mitarbeitergruppen eine starkere oder
schwachere Anderung der Vergiitung eintritt, bleibt unberiicksichtigt. Die Anderungen der
Vergutungssatze treten am Ersten des auf ihre schriftliche Mitteilung folgenden Monats in
Kraft, wobei der Zugang beim Auftraggeber mal3geblich ist. Im Falle einer
Nichttarifgebundenheit gelten die vorstehenden Regelungen entsprechend flr
Lohnerhéhungen, welche der Auftragnehmer tatsachlich gewahrt. Ebenfalls abweichend von
den Satzen 1 und 2 kénnen frihestens zum 01.11.2027 und dann weiter immer jahrlich zum
01.11. gestiegene Wareneinstandspreise geltend gemacht werden. Die konkrete
Preisanpassung muss dabei jeweils mindestens ein Monat vorab schriftlich angekindigt und
mittels der amtlichen Statistik und der geforderten Berechnung, s. u., belegt werden; geschieht
dies verspatet, so wird die Erhéhung erst zum Ersten des Folge-Folgemonats des
Mitteilungsmonats wirksam. Die gestiegenen Wareneinstandspreise werden dabei fur eine
Erhéhung zum 01.11.2027 wie folgt pauschal bertcksichtigt: Es wird die prozentuale
Erhéhung des "Verbraucherpreisindex fur Nahrungsmittel und alkoholfreie Getranke" des
Statischen Bundesamtes zwischen den Monaten Oktober 2026 bis September 2027 zugrunde
gelegt. Konkret erfolgt die Berechnung des prozentualen Erhéhungswerts nach diesem
Rechenweg: Prozentualer Erh6hungswert = Indexstand Oktober geteilt durch den Indexstand
November (Vorjahr) multipliziert mit 100 und subtrahiert um 100 (Fiktives Beispiel, hier mit
anderen Monaten: Auf der Basis 2020 = 100 erreichte der Verbraucherpreisindex im Juni 2021
einen Indexstand von 102,7, im Dezember 2023 betrug dieser 131,2. Der prozentuale
Erhéhungswert von Juni 2021 zu Dezember 2023 berechnet sich hier folgendermalien:
Erhdéhung in Prozent = (131,2/102,7) x 100 - 100 = 27,75 %) Die im Preisblatt angegebenen
Netto-Endpreise werden dann jeweils zu 40 % um die ermittelte durchschnittliche prozentuale
Erhéhung des Verbraucherpreisindexes angepasst.

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Friedrichsfelder Landstral3e 34
Cidade: Schwetzingen
Caddigo postal: 68732
Subdivisao do pais (NUTS): Rhein-Neckar-Kreis (DE128)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Duracao: 24 Meses

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informagdes sobre renovacgdes: Sollte die festgelegte Hochstmenge bis zum Ablauf der
Rahmenvereinbarung nicht ausgeschdpft sein, kann der Auftraggeber die
Rahmenvereinbarung durch einseitige Erklarung zweimal um 12 Monate verlangern, also
langstens bis zum 02.12.2030, sofern die Verlangerung nicht vorher durch Ausschopfen der
Hochstmengen endet. Die Erklarung muss schriftlich erfolgen und dem Auftragnehmer
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spatestens sechs Monate vor Ablauf des Leistungszeitraums zugehen. Der Auftragnehmer hat
das Recht, der Vertragsverlangerung unverziglich nach Austbung des Verlangerungsrechtes
schriftlich zu widersprechen, langstens jedoch bis zwei Wochen nach Zugang der
Verlangerungserklarung.

5.1.6. Informacgoes gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): néo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegéo: Die unter 5.1.9 der EU-Bekanntmachung verlangten
Erklarungen und Nachweise sind - soweit vorgegeben - ausschliefdlich unter Verwendung der
den Vergabeunterlagen als Anlagen beigeflgten Formblatter zu erbringen. Die Nachweise und
Erklarungen sind bei Bietergemeinschaften von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft zu
erbringen. Der Bieter / Die Bietergemeinschaft kann sich der Fahigkeiten anderer
Unternehmen bzw. Nachunternehmen bedienen. Dabei sind 2 Konstellationen zu
unterscheiden: 1) andere Unternehmen, die fur die Erfullung der Anforderungen an die
wirtschaftliche und finanzielle sowie an die technische und berufliche Leistungsfahigkeit zur
Eignungsleihe herangezogen werden und 2) Nachunternehmen, die Leistungen ausfihren,
ohne dass sich der Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf den oder die Nachunternehmer
beruft. In beiden Konstellationen missen die Bieter bereits im Angebot die Art und den
Umfang der von den Nachunternehmer(n) Gbernommenen Teilleistungen zweifelsfrei angeben
(Anlage 6a - Erklarung Nachunternehmer bzw. Anlage 8a - Erklarung Eignungsleihe). Bei der
Eignungsleihe der erforderlichen beruflichen Leistungsfahigkeit oder der einschlagigen
beruflichen Erfahrung sind Anlage 6a und Anlage 8a vorzulegen. In der ersten Konstellation
mussen die Bieter zudem bereits mit dem Angebot das Formblatt Anlage 8b -
Verpflichtungserklarung Eignungsleihe einreichen. In der zweiten Konstellation missen die
Bieter das Formblatt Anlage 6b - Verpflichtungserklarung Nachunternehmer erst auf
Verlangen des Auftraggebers vorlegen. Der Auftraggeber wird von dem fur den Zuschlag
vorgesehenen Bieter vor Zuschlagserteilung unter Fristsetzung von samtlichen
Nachunternehmern daruber hinaus die Erklarungen bzw. Nachweise zur Befahigung zur
Berufsaustibung den Nrn. 1) bis 3) (siehe nachfolgend) anfordern (siehe jeweils Teil 2 der
Anlage 6b bzw. 8b). Werden diese Erklarungen bzw. Unterlagen nicht vorgelegt, wird das
Angebot ausgeschlossen. Folgende Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter / von der
Bietergemeinschaft einzureichen: 1) Kopie der Anmeldungs- bzw.
Eintragungsbescheinigungen zum Nachweis der ordnungsgemaflen Gewerbeanmeldung /-
ummeldung bzw. Eintragung ins Berufs- oder Handelsregister nach MalRgabe der
Rechtsvorschriften des Herkunftslandes; andernfalls vergleichbarer Nachweis fur die Existenz
und den Gegenstand des Unternehmens des Bieters / jedes Mitglieds der Bietergemeinschaft.
2) Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft, dass keine Ausschlussgriinde nach
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§§ 123, 124 GWB vorliegen; 3) Falls Ausschlussgrunde gem. §§ 123 GWB und/oder 124
GWSB vorliegen, Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft, dass
Selbstreinigungsmalinahmen entsprechend § 125 GWB ergriffen wurden und Vorlage der
Nachweise der Selbstreinigung; 4) ggf. Anlage 6a - Erklarung Nachunternehmer; 5) ggf.
Anlage 6b - Verpflichtungserklarung Nachunternehmer auf Verlangen des Auftraggebers; 6)
ggf. Anlage 7 - Erklarung Bietergemeinschaft; 7) ggf. Anlage 8a - Erklarung Eignungsleihe; 8)
ggf. Anlage 8b - Verpflichtungserklarung Eignungsleihe. Der Auftraggeber wird von dem fur
den Zuschlag vorgesehenen Bieter vor Zuschlagserteilung eine Abfrage aus dem
Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt einholen.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bieters / der
einzelnen Mitglieder einer Bietergemeinschaft und den Umsatz fir den zu vergebenden
Leistungen entsprechende Dienstleistungen (Verpflegungsdienstleistung mit Mittagessen an
mindestens funf Tagen pro Woche) in den letzten drei* abgeschlossenen Geschaftsjahren. *
fur den seit Unternehmensgriindung bestehenden Zeitraum bei Unternehmen, die junger als
drei aber nicht jinger als ein Jahr sind.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Erklarung des Bieters / der einzelnen Mitglieder einer
Bietergemeinschaft Uber die Anzahl des Gesamtpersonals (nur eigenes Personal) der letzten
drei* abgeschlossenen Geschaftsjahre und die Anzahl der Mitarbeiter, die in den letzten drei*
Geschaftsjahren fur entsprechende Dienstleistungen (Verpflegungsdienstleistung mit
Mittagessen an mindestens flnf Tagen pro Woche) eingesetzt worden sind. * fur den seit
Unternehmensgrindung bestehenden Zeitraum bei Unternehmen, die junger als drei aber
nicht junger als ein Jahr sind.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegdo: Mindestens zwei vergleichbare Referenzen fur verschiedene
Referenzobjekte (Verpflegungsdienstleistung mit Mittagessen an mindestens finf Tagen pro
Woche) innerhalb der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre zzgl. des aktuellen
Geschaftsjahres unter Angabe der Bezeichnung und Anschrift des Referenzobjekts,
Beschreibung der erbrachten Dienstleistung inkl. Angaben zur sachlichen Nahe zur
ausgeschriebenen Dienstleistung, der gesamten Vertragslaufzeit, Angabe des
Speisenproduktionssystems "Cook & Hold", "Cook & Chill" oder "Cook & Freeze", Angabe ob
die Verpflegung mit Mittagessen an mindestens funf Tagen pro Woche erfolgt, Angabe des
direkten Auftraggebers mit Ansprechpartner nebst Telefonnummer und E-Mail und Nennung
der Anzahl der Uber die bisherige Vertragslaufzeit innerhalb der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre zzgl. des aktuellen Geschaftsjahres durchschnittlich tatsachlich verpflegten
Personen pro Verpflegungstag. Bei einer Referenz muss die Zahl der durchschnittlich
tatsachlich verpflegten Personen pro Verpflegungstag mindestens 400 betragen. Bei einer
anderen Referenz muss die Zahl der durchschnittlich tatsachlich verpflegten Personen pro
Verpflegungstag mindestens 200 betragen. Geforderte Mindeststandards: Nennung von
mindestens zwei entsprechenden Referenzen flr verschiedene Referenzobjekte. Die
Verpflegungsleistung mit Mittagessen muss an mindestens flunf Tagen pro Woche erfolgen.
Die Verpflegungsleistung muss innerhalb der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre
zzgl. des aktuellen Geschéaftsjahres fur mindestens sechs Monate erbracht worden sein. Bei
laufenden Auftragen ist flr die Berechnung der Schlusstermin nach Ziffer 5.1.12 mafR3geblich.
Die Verpflegungsleistung muss entweder mit dem Speisenproduktionssystem "Cook & Hold",
"Cook & Chill" oder "Cook & Freeze" erbracht worden sein. Bei einer Referenz muss die Zahl
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der durchschnittlich tatsachlich verpflegten Personen pro Verpflegungstag mindestens 400
betragen. Bei einer anderen Referenz muss die Zahl der durchschnittlich tatsachlich
verpflegten Personen pro Verpflegungstag mindestens 200 betragen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung tber den Bestand / Abschluss einer
marktiblichen Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren Versicherung aus
einem Mitgliedstaat der EU mit einer Deckungssumme pro Versicherungsfall von mindestens:
a) 10,0 Mio. EUR flr Personenschaden b) 5,0 Mio. EUR fur Sach- und Vermdgensschaden c)
1,0 Mio. Euro fur Tatigkeits- und Bearbeitungsschaden d) 0,25 Mio. Euro flr
SchlUsselverlustschaden e) 5,0 Mio. Euro fur Feuerhaftpflichtschaden f) 1,0 Mio. EUR flr
Umweltschaden zur Absicherung etwaiger Schadensersatzanspriiche des Auftraggebers oder
Uber die Bereitschaft im Auftragsfall unmittelbar nach Erhalt des Zuschlagsschreibens, diese
abzuschlieen. Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spatestens bis zu Beginn des
Leistungszeitraums und dartber hinaus auf Verlangen jederzeit und unverzuglich den
Abschluss und die Fortfihrung der Betriebshaftpflichtversicherung mit den entsprechenden
Deckungssummen nachzuweisen. Die Nichtvorlage flhrt zur auf3erordentlichen
unverzuglichen Kindigung. Geforderte Mindeststandards: Mindestens die genannten
Deckungssummen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: fiktiver Angebotspreis
Descricao: fiktiver Angebotspreis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 60
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Realisierungskonzept
Descrigao: Realisierungskonzept
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 40

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 16/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/ICXR6YY6Y4Y6/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXR6YY6Y4Y6

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YY6Y4Y6
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
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Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao das propostas: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 86 Dias

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informacgdes adicionais: Zur Abgabe eines Angebotes sind zwingend die Formblatter zu
verwenden, die vom Auftraggeber gestellt werden. Diese kdnnen tUber den Download (vgl.
5.1.11) abgerufen werden. Bieterfragen kdnnen nur nach vorheriger Registrierung und
Freischaltung Uber den Vergabemarktplatz Baden-Wurttemberg (https://ausschreibungen.
landbw.de) gestellt werden und werden nur lber diesen beantwortet. Bieterfragen, die nach
dem 08.06.2026 eingehen, kdnnen nicht mehr beantwortet werden. Der Auftraggeber weist
darauf hin, dass interessierte Unternehmen im Falle von Bieterfragen und/oder notwendigen
Anderungen an den Vergabeunterlagen nur informiert werden kdnnen, wenn sie sich freiwillig
beim Auftraggeber registriert haben. Interessierte Bieter werden daher gebeten, sich freiwillig
auf dem Vergabemarktplatz Baden-Wurttemberg registrieren und fur den Projektraum des
Vergabeverfahrens freischalten zu lassen. Soweit eine freiwillige Registrierung und
Freischaltung nicht erfolgen, kdnnen keine zusatzlichen Informationen tUbermittelt werden.
Nicht registrierte Bieter sind selbst dafir verantwortlich, auf der Vergabeplattform regelmafig
zu prufen, ob neue Nachrichten vorliegen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber. Die Angebote sind
fristgerecht (vgl. Ziffer 5.1.12) und ausschlieRlich elektronisch Uber das kostenfreie Bietertool
der Vergabeplattform einzureichen. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen nachzufordern. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht. Unvollstandige Angebote kdnnen vom Wettbewerb
ausgeschlossen werden. Unterlagen, die vom Auftraggeber nach Angebotsabgabe verlangt
/nachgefordert werden, sind zu dem vom Auftraggeber bestimmten Zeitpunkt einzureichen.
Werden die nachgeforderten Unterlagen nicht vollstandig fristgerecht vorgelegt, wird das
Angebot ausgeschlossen.

Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 07/07/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Erklarung zum Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz (LTMG)

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag vergeben
wird: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter. Der Auftraggeber weist
darauf hin, dass die Bildung einer Bietergemeinschaft unzuldssig ist, sofern damit eine
wettbewerbsbeschrankende Vereinbarung gemaf § 1 GWB getroffen wird.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
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Numero maximo de participantes: 1
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag zur Vergabekammer ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4GWB). Erkennt ein
Bewerber VerstdRe gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. §§ 134 und 160 Abs. 3 GWB
bleiben unberuhrt.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: DE811469974
Endereco postal: Felsstralle 2-4
Cidade: Karlsruhe
Cddigo postal: 76185
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Referat 91 - Vergabestelle
Correio eletrénico: Vergabestelle.Abteilung9@rpk.bwl.de
Telefone: +49 721824829-387
Fax: +49 72193340225
Endereco Internet: https://www.rp-karlsruhe.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagéo

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: 08-A9866-40
Endereco postal: Kapellenstralde 17
Cidade: Karlsruhe
Caddigo postal: 76131
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 721926-8730
Fax: +49 721-9263985
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
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8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versdo do anuncio anterior a alterar

022b72d8-a8dc-4d43-ac84-63e821a1531f-01
Principal motivo da alteragéo

Informagdes agora disponiveis
Descricao

Mit der 5. Bieterinformation wurden wesentliche Unterlagen an den Vergabeunterlagen
vorgenommen.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢cao: PROCEDURE
Descricao das alteragdes: Die Angebotsfrist sowie das Datum der Angebotséffnung werden
gemald § 20 Abs. 3 Nr. 2 Vergabeverordnung um 21 Kalendertage verlangert. In der Folge
wird der spateste Termin fur Bieterfragen um 8 Tage verlangert, die Information nach § 134
GWB ergeht voraussichtlich am 27.08.2026 und der Zuschlag wird voraussichtlich am
07.09.2026 erteilt. Die Bindefrist wird auf den 21.09.2026 festgelegt.
Os documentos do concurso foram alterados em: 12/06/2026

Informacdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: f35c5f47-37af-4302-8587-e522ff04a73f - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 12/06/2026 10:41:22 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 408907-2026

N.° de edicdo do JO S: 113/2026

Data de publicacao: 15/06/2026
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